
Лайла продолжала смотреть в глаза Рут, проверяя, нет ли в них признаков обмана. Она глубоко
вздохнула. — Ты уверен, что сможешь справиться с этим в полном одиночестве? Ее слова
вызвали появление двух магических кругов на земле рядом с Рут.

— Она не одна, малыш. Красный дух по имени Изабелла возразила, а синий по имени Эбигейл
поддержала требование сестры. «Ха-ха… не сбрасывайте со счетов нас, необузданных». Лайла
была счастлива видеть двух дружелюбных духов. Вскочив на ноги, она обняла их обоих сразу.

«Пожалуйста, позаботьтесь о бабушке. Я знаю, что она скрывает от меня некоторые факты, но
она не может сделать то же самое». Оба духа были на целую голову выше женщины и ласково
погладили ее по голове. «Не волнуйтесь, мы не позволим ей сделать ничего опасного. Вы,
ребята, должны позаботиться о своей безопасности. Наш гость не делает разницы между
травой и человеком».

Эбигейл продолжила с того места, где ушла ее сестра. «Мы не можем допустить, чтобы кто-то
из вас попал в его руки. Вот почему нам нужно, чтобы вы, ребята, покинули это место». Лайла
кивнула. Она некоторое время болтала с двумя духами, прежде чем покинуть комнату.

«Хм… я не люблю лгать». Изабелла упала на кровать, позволив своему телу утонуть в мягком
матрасе. «Ты не солгал. Я пока не собираюсь умирать». Рут и Эбигейл прыгнули рядом с
красным духом. Синий ответил ей. «Но факт остается фактом: ты даже сама не уверена, Рут.
Ты можешь скрыть это от других, но не от нас».

Рут кивнула, не отрицая их предположения. «Ну, это естественно чувствовать некоторый
трепет, прежде чем прыгать в любую драку». Она поспешно сменила тему, прежде чем два
духа успели ей ответить. «В любом случае, я хотел, чтобы вы двое попробовали моего
мальчика. Но теперь, я думаю, пройдет какое-то время, прежде чем это произойдет».

— А? Удалось ли тебе найти себе мужа в таком нежном возрасте? Рут притворилась, что
разъярена, когда она прыгнула сверху на краснокожую девушку, прежде чем ущипнуть ее
проколотые соски. "Аааа..!!" — Тебе просто нужно было привнести во все это мой возраст, не
так ли, Изабелла? Они оба запутались друг с другом, когда лизали и кусали друг друга. Вскоре
в дело втянулась даже Эбигейл.

***

В городе, контролируемом племенем кентавров, Джулия находилась в бане. Она стояла у
бассейна, а за ее спиной ехал самец-кентавр. Весь член парня был внутри ее киски. Мужчина,
который ехал на ней, был не ее мужем, а просто случайным слугой. Выражение ее лица
отличалось от того времени, когда она занималась сексом с Дэймоном.

Она не казалась слишком восторженной по отношению к парню. Эти слабые мужчины не могут
удовлетворить ее потребности. Его траханье только усугубило ее состояние. «Держи мои
сиськи». Мужчине потребовалось некоторое время, чтобы набраться смелости и прикоснуться
к ее обнаженной груди, заставив Джулию разочарованно вздохнуть.



Каждый из них был одинаковым. Они были напуганы до усрачки даже мыслью о том, чтобы
оседлать ту же женщину, что и Деймон. Ей нужен был кто-то достаточно уверенный в себе,
чтобы снова завоевать ее, как и ее муж.

Как раз в этот момент занавески в ванне раздвинулись, и я увидел молодую девушку-кентавра,
мокрую от пота и грязи. Она поспешно стянула с себя всю одежду, прежде чем безудержно
прыгнуть в бассейн и забрызгать Джулию и ее приятеля.

«Маленькая девочка, ты не можешь вот так врываться в маму. Ты слишком молода, чтобы все
это видеть». Дарла только ухмыльнулась в ответ на ее предостережение, поскольку женщина
явно не собиралась приостанавливать действие. Она хотела рассказать ей о Рю и о том, что она
уже взяла его в партнеры, но сдержалась. Она подождет, чтобы дать мальчику возможность
сделать лихой вход. Но при воспоминании о горе, обращенной к ним, ее энтузиазм угас.

«Хм… сколько раз тебя нужно кормить, мама? Даже такой ребенок, как я, знает, что тебя не
может удовлетворить простой слуга». Дарла плавала в прохладной воде, позволяя рассеяться
скопившемуся в ее теле теплу.

Джулия посмотрела вниз и увидела, что мужчина просто держится за ее массивные сиськи, не
собираясь ничего с ними делать. Она поморщилась и глубоко вздохнула. «Вы сделали
достаточно. Вы можете уйти. Скажите горничным, они мне сегодня не понадобятся».

Мужчина на ней поспешно слез и выбежал из ванны, так как от этого зависела его жизнь.
Джулия позволила своему телу скользнуть в бассейн, чтобы добраться до дочери. Она
протянула руку и внезапно обняла девушку. «Пожалуйста, не выходи замуж за уродца вроде
твоего отца, Дарла. Все, о чем этот глупый парень заботится, это его обучение».

Дарла чувствует медленное сердцебиение матери у себя в груди и решила погладить ее по
голове. Ее отец ушел в закрытое совершенствование, как только ее бабушка сообщила ему
некоторые новости. Никто, кроме этих двоих, не знал, что происходит, поскольку Дэймон ни с
кем не делился этим, даже со своей женой. Только заявляя, что ему нужно готовиться к чему-
то опасному.

«Все в порядке, мама. Ты же знаешь, что он делает то, что лучше для племени». Прошло много
дней, а Дэймон не выходил, чтобы проведать ее, чтобы Дарла могла понять разочарование
своей матери. Она знала, что желания Джулии может удовлетворить только ее отец и никто
другой.

В прошлый раз она преувеличила важность того, чтобы женщина-кентавр позволила мужчине
оседлать себя. На самом деле его значение имело значение только для девственниц, так как
они выбирали себе мужей. Но как только они поженятся, пара может свободно искать секс
даже вне брака, как и люди. Тем не менее, у них нет ограничивающих жестов вроде поцелуев.

"Хм.. Я понимаю. И не гладь свою мать, малыш. Я не настолько уязвим эмоционально, чтобы
нуждаться в моей дочери для утешения." Джулия вырвалась из объятий Дарлы, безумно



расхохотавшись над ее красным лицом.

Она улыбнулась и начала гладить Дарлу. «Почему бы тебе не поискать друзей отца, мама? Я
уверен, что они смогут позаботиться о тебе, по крайней мере, пока он не вернется». Джулия
продолжала очищать свою нежную кожу, отвечая подавленным тоном. «Эти идиоты? Они
сказали мне, что Дэймон был сначала их лидером, а потом другом. Все они козлы». Шатенка
усмехнулась ответу матери.

Внезапно смех Дарлы прекратился, когда она вспомнила время, проведенное с Рю. Мальчик
делал с ней удивительные вещи своим ртом, которые ей очень нравились. Должна ли она
попробовать это на Джулии? Ощущение было довольно сильным, так что был хороший шанс,
что ей это понравится.

Поспешно нырнув под ее руки, Дарла оставила растерянную Джулию, двигаясь за женщиной.
Убрав свой пушистый хвост в сторону, она использовала воду, чтобы ополоснуть свою киску.
«Хм? Что ты делаешь, Дарла? Я еще не закончил тебя мыть». Она проигнорировала ее слова и
начала тереть пальцами свои толстые, но чувствительные половые губы.

«М-м-м… что ты… м-м-м… делаешь, малыш? М-м-м…» Дарла увидела, как зашевелились задние
лапы Джулии. Широкая улыбка расплылась на ее лице, когда она приказала. «Заткнись, глупая
женщина. Я, твой муж, покажу тебе, как быть хорошей послушной женой». Она подражала
голосу отца и уткнулась лицом в ароматную яму.

Джулии хотелось посмеяться над выходкой девушки, но она не смогла этого сделать, когда
дочь отправила свой язык внутрь мокрой пизды. «Оооо.. м-м-м.. детка.. что за черт.. м-м-м».
Дарла сделала перерыв в лизании и, держа обе задние лапы на руках, потащила женщину к
более мелкой стороне бассейна.

Ноги Джулии подогнулись под чувственными наслаждениями, как только девушке удалось
найти спрятанную между слоями ее светлой кожи маленькую шишечку. "Боже мой... Дарла..
аааааа..." *Отшлепать* "Остынь, женщина!! Похоже, ты давно не садилась верхом, посмотри на
все эти соки, вытекающие из твоей пизды. Вот как порядочная женщина должна вести себя?»
*Отшлепать*

"М-м-м... Извини, муж.. ааа.. пожалуйста, накажи эту маленькую жену.. ааааа..." Джулия,
кажется, решила довести эту пьесу до конца, решив погрузиться в роль кроткой жены.

«Хорошо. А теперь постань для меня. Покажи мне, как сильно ты любишь, когда я играю с
твоей тугой щелью». Сказав, что она поменялась местами между ртом и руками. Теперь, когда
ее клитор набух, чтобы показать себя, Дарла использовала свои губы, чтобы потянуть его.
Между тем, ее пальцы мягко проникли в ее теплую пизду. Позже она засунула всю свою руку
внутрь матери, чувствуя, как удобные мышцы сжимаются от удовольствия.

"М-м-м... М-м... У тебя очень хороший вкус, женушка". Дарла шлепнула мать по мягким
ягодицам, прежде чем снова нырнуть в нее. "Аааа.. Дарллаа.. аааа..!!" Джулия была очень



возбуждена какое-то время. Единственными, кого она может заставить трахнуть себя, были ее
слуги. Даже тогда они были слишком напуганы, чтобы что-то с ней делать.

Облака похоти копились слишком долго, и ее тело стало чувствительным даже к
незначительным прикосновениям. «Дарла… Пожалуйста… Войди глубже… м-м-м…» Структура
ее тела не позволяла тянуться назад, иначе она схватила бы руку своей дочери и заставила ее
войти внутрь самостоятельно.

«Ха-ха... Ты слишком непристойна, женщина. Тем не менее, учитывая, что ты так хочешь пить,
я позволю тебе насладиться моими удивительными способностями». Она начала засовывать
руку в горящие глубины воронки своей матери, и она была поражена огромным всасывающим
давлением, которое Джулия оказывала на ее руки, эффективно всасывая ее внутрь без каких-
либо усилий.

Стенки ее киски ритмично сокращались и расслаблялись. Даже с ее ограниченными знаниями
о сексе Дарла может сказать, что женщина была очень близка к кульминации. Достигнув
определенной глубины внутри себя, она начала дергать правую руку вперед и назад.

Ее левая рука и ее язык вместе начали атаку на ее клитор. Глаза Джулии закатились, когда
даже ее передние ноги подкосились, и ее массивное тело упало в бассейн. "Аааааааааааа!!!!"

***

Наиля шла по одному из дворцовых коридоров, когда услышала крик. Ей не потребовалось
много времени, чтобы понять, кому принадлежит этот голос. Есть убийца? Кто-то
воспользовался отсутствием вождя племени? "Какая желчь!!"

Массивное копье появилось в ее руке, когда она бежала даже сквозь стены. Она протаранила
все, что попадалось ей на пути, будь то мебель, стены или даже другие кентавры.

Она кипела от ярости. Джулия и она сами были друзьями детства. Это сводило ее с ума еще
больше. Хотя она беспокоилась о ней, она знала, что Джулия ненамного слабее ее. Ей придется
быть осторожной, убийца может оказаться каким-нибудь старым экспертом.

***

Дарла встала и села рядом с матерью, положив свою кривую голову на плечи. «Видите? Вы
действительно сделали гору из мухи слона. Это было не так уж и сложно.

Восстановив часть своих сил, Джулия слизнула соки с мокрого лица дочери. Девушка
хихикнула, когда язык на ее лице заставил его пощекотать. "О, моя богиня... Дарла... где ты...
хм?" И мать, и дочь поняли, что что-то не так, земля под их ногами тряслась, когда они
услышали несколько громких ударов.



*Бум* *Бум* Внезапно вся стена с их стороны была разрушена. В запале Джулия поспешно
оставила Дарлу позади себя. Но ей не потребовалось много времени, чтобы узнать женщину,
которая ворвалась в их ванну.

«Где убийца? Кто-нибудь ранен?» Джулия начала безудержно смеяться над фигурой, насквозь
покрытой пылью и обломками, и лихорадочно оглядывалась по сторонам в поисках чего-нибудь
неуместного, направляя свое большое копье в их лица.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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